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NIEPOJETA ISTOTA.
LEGENDA WENECKA.

W zwyczajnym towarzystwie
siedzielismy pod cieniem drzew
pomoraiiezowyeh. Wieczér byt
posepny, powietrze duszne, a
nicho mnogiémi chmury okryte
niekiedy tylko blyskawieg prze-
rywalo ciemno$é etaczajacg wi-
dnokrag. Wszyscy zachowywa-
lismy ponure milezenie, tak,
jak gdyby smetnoéé natury owla-
dngla nasze uezueia. Beppa szcae-
golniéj, zdawala si¢ byé zato-
piong w bolesném rozmyslaniu.
Naprézno wesoly Abba staral si¢
wwricié jé mysli do weselszego
przedmiotu. Jakby na praekor
usilowaniom jego, zutkwionym
wniebo wizrokiem i machinalnie
uderzajge tylko palcami po stro-
nach trzymanéj gitary wydoby-
wala 2 niéj smetae tony. — « Ko-
chany Zorzi!» rzekl nareicie do
maie Abba, «ty co tak nierozer-
wanym wezlem przyjaini zlaczo-
ny jestes znusag picknguparty,

uiyj twéj, prawie magnetyczué)
sympatii istoiejgeéj migdzy wami
azeby ja nakloni¢ do porzucenia
tego milczenia, tak jéj nie do
twarzy bedacego. » — « Sympati-
ja magnetyczna jak ja nazywaé
raczysz, pochodzi stoz samosei
uczud i ciérpien doswiadezonych
wspélnie. Zaloiyibym sig, iz zga-
duje, jezeli nieprzedmiot, to
przynajmuniéj rodzaj jéj marzeii. «
Tu zwracajye si¢ do Beppy ¢ « Pa-
ni; scicha przeméwilem, o kig-
ré] znaszyoh siostr myslisz tee
raz2s» — «O najpickuiéjseé), naj-
damniéjszéj, i najaieszczesli-
wszéj ls — « Riedy7 ona umarta? «
dodalem zzajcciem sigs <leczwy-
bacz temu pytaniu, ale przedmiot
zajmujacy mysl méj szanowné).
przyjaciclki obcém dla mnie byé
niepowinien.» — «Umarla w koi-
cu ostatniéj zimy, w nocy gdy
byla wielka maskarada w patacu
Serwilio. Przetrwala ona wiele
zmartwieil, zwyci¢iyla wiele nies
bhespieezeiistw, pokonala okropne
ciérpiesiay i umarla pagle naje
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mniéjszego ladu niezostawiajac
Jakby spadajaca gwiazda! Wszy-
scy ja tu znali, lecz nikt l.lL
dnhrzeldkld. Wielu nawet w jéj
Sinieré niewierzg choésic od ow m-|
nocy nieukazata. Twiérdzy, iz
juz wiele razy na dluiscy czas
nikngta i zndw si¢ ukazywala,
Lecz ja pewna jestem, Ze jui
niewrgei. Cheialabym watpi¢ o
tém, lecz ona sama uwiadomila
muie o okrutnéj rzeczywistosei
przez tego, ktéry byl jéj Smierei
przyezyna. Wieena dawnidj przy-
Jetym zwyezajom , przy schylku
daia tylko si¢ ukazywala, za-
maskowanai zupelnie sama. Nié-
ma moze micészkafica, ktéryby
J6j uiespotkat, lub j&j gondoli
na kanale niewidzial. Dzieci na-
wet zm!y Jéj gondole, ktira sie
wniczém od |nnych merounl.l.
Nocy przebiégata cale miasto,
widziano ja wnajludnidjszych i
ll.lllll!ll(:l ludaych czvsu.nch te-
goi. Gdy spotl\dh przyj aznq 050-
be dawala znak aby sie za nig
udala. Wiele razy tém sposobem
wyrwala maie s tlamu ladzi i
w samotném miejseu trawity$my
godziny na zajmujacych rozmo-
wach. Nieposiadala atoli powsze-
ehnego zaulania: Rézne wieset
hiegaly o nidj, i przejmowaly
trwoga mniéj odwazaych, Mo-

wiono, i2 wielu z mlodzierzy do-
myflajae si¢ Ze ta maska kryla
kobiéte Wdﬂf‘lsﬂml posunq, po-
kochawszy si¢ wniéj, nikngli.
Whadze r/qdowe dowiedziawszy
si¢y uiyly wszelkich $rodkéw,
aby ja wysledzié 1 pomsceic sig
za niewinnych. Naprézno atoli
byto poszukiwanie. — Na poczy-
tku przeszlé] jesieni, przybyl do
Wenecyi mlody cudzoziemiec
hrabia Roderyk de la Barka,
Bylto mlodzieniec zognista wy-
obraznig. Kochal Wenecya jako
artysta, i wielbiciel starozytnoci.
Duie i noce przebiégal Wenecyy
aby tém wigeéj nasycié si¢ }§
widokiem. WV nocnych wycie-
czkach spotkal wielokrotnie ma-
ske, rozsiéwane o téjze wiesci
tém bardziéj go do odgadnienia
6] tajemniczéj istoty zachecily.
Niechcac byé poznanym przybral
skromng odziérz. Przy $wielle
ksi¢zyca ujrzal zamaskowang sto-

jaca przed wspanialym kosciolem

$wictego Jana i Pawla. Zdawala
si¢ podziwiaé rzadkiéj picknosei
rzeibe zdobigca tegoZ wnijscie.
Zblizyt si¢ do niéj powoliiusly-
szal $piéwajacq wolnym glosem
piesi Spiéwang zwykle przez lud
weczasie wigkszych na miegcie
zgromadzen. Jako hiegly w mu-
zyce, poznal co $piéwala i na-
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tychmiast nierzeklszy slowa za-
czal jéj wtorowaé, Zamiast za-
niechaé §piéwu jak si¢c Roderyk
obawial, maska daléj $piéw koii-
czyla. Zaledwie skoiiczyli, Ro-
deryk milo brzmigeym toskaii-
skim jezykiem, wte slowa sig
odezwal. — «Hold, i poszano-
wanie tym, co Wenecyy kocha-
Jal»— «Kto jestes?» odrzekla
maska pelnym powagi tonem.—
» Jestem kochankiem picknosei. «
— «Jesties zrodzaju tych, co
zuchwaly miloseia unieszezedli-
wiaja niewinno$é, lub stych, co
zuszanowaniem holdumc lm;lmo-
$ci placza znig razem?» — « G(ly
widz¢ pigkng réi¢ blogim wia-
trem kolysang, ciesz¢ sic; wraz
znig. i $piéwam;— gdy ja za$
widze nikngea od skwarnego pro-
mienia, osfaniam ja swémi skrzy-
dly i ubholéwam nad nig. Tuki
jest méj duszy charakter.» —
» Pojdi wige za mna, gdyi je-
ste§ jednym zwybranych,» —
To I'LEI\ISZ} pochwycita go za
reke 1 ku kosciofowi pomav‘h
Gdy uczul Scinienie zimnéj dloni
1 skierowane kroki ku ciemnemu
przysionkowi kosciola, mimo-
wolny dreszez przejal mlodziéica
i wstrzymal go namiejsen. Maska
sigodwrdeila a utkwiwszy w niém
badawcze wejrzenie zawolala: —

» Widze ie sig boisz? Lt“’"-"n
ci¢ wige.» — «Nie, ﬂlebOJ(r sig
puldnm » Zawolal hrabia. —

l\lemlpomedzlawszy nic, ujela
podang reke i s pospiechem po-
stepowala , leez niejuk s poczatku
ku kosciolowi tylko wjedngy
z wazkich uliczek prowaducych
ku wielkiemu placu. Przedziéra-
jacy sie przez chmury ksi¢iye
chwilowo otaczajacgich ciemnosé
ro7pmlza.|1c dozwalal Roderyko-
wi zaledwie niekiedy rospoznaé
przedmioty, okolo kirych byt
prowadzony od Smiale idgcéj
swéj towarzyszki, sczego domy-
$lal si¢ iz jéj te miejsca sg do-
brze znane, i Ze czesto o taki
czas przebywaé ona musi. Po
godzinnym przeszlo prawie biegu
maska wstrzymawszy si¢ zawo-
lala: — « Widz¢ Ze jestes odwa-
znym. Gdybys okazal weiagu
naszéj przechadzki najmniéjszy
znak obawy, nigdy jui niebyli-
bysmy si¢ widzieli. Lecz ponie-
wat jak si¢ przekonalam godzien
jestes mego zaufania, jutro o go-
dzinie jedénastéj na placu Swigte-
go Jana i Pawla zobaczémy sie.
NiechodZ za mna; bylobyto na-
daremnie. \Vnij«li wte uliee na
prawo a l||rzysz plac swictego
Marka.» — Z zyw oéu.;dlon hra-
bicgo uscisngla; a nim ten zdolal
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jéj odpowiedziéé y znikla. Chwil
kilka Rodryk stal i myslal co
zrobié, lecz zastanowiwszy sig
iz niepodobna bylo sledzié to
tajemnicze béstwo, zwrécil si¢
na wskazang droge i wkilka mi-
nut byl na placu swigtego Marka,
— Nazajutrz z uderzeniem jedé-
nastéj, spotkal maske w uméwio-
nym miejsca, Punktualnosé ta
widocznie ja ueieszyla i natych-
miast zwrécila si¢ ku waijsciu
do kosciola. Roderyk wiedzac iz
takowe dla nikogo wnocy nie-
jest otwartém, muiemal, iz zmy-
sly postradala, lecz jakie si¢ za-
dziwil, gdy 2a lekkiém naciénie-
niem podwoje si¢ otwarly. —
Machinalnie prawie postgpowal
za przewodniczkg, ktéra spie-
sznie za nim drzwi zamknela §
zostali ohoje w zupelnéj ciemno-
$ci. — Roderyk wspomniawszy
iz drugie drzwi zadnym nieza-
opatrzone zamkiem oddziélajgich
tylko od kosciola nieobawiajae
si¢ niczego, $mialo ku tym po.
stapil i chcial otworzyé. Lecx
towarzyszka wstrzymujae go, su-
rowym glosem si¢ zapytata: —
» Czy byle$ juz wtém kosciele? «
— «Nicraz, i znam go moze lepiéj
jak budowniczy kiéry go sta-
wial.» — « Powiédz iz ci si¢ zda-
je ie go znasz; bo rzeczywiscie

jest ci nieznany.» — Gdy za dot-

knigciem wspomnione drzwi sig
otwarly zzadziwieniem ujrzal
koscisl zupelnie pusty lecz prze-
pysznie o$wiécony. — «Céito za
uroczysto$é maja tu dzi$ obcho-
d2i¢?» zdumiony pytal hrabia.—
» Zadnéj. Lecz spodziéwano sig
muie: p6jdz za mng.» — Napré-
zno Roderyk staral si¢ odgadngé
niepojelos¢é wyrazéw zamasko-
wanéj; niebyl zdoloym ani j3
bada¢, ani oprzéé si¢ jéj woli.
Owladniony tajemnicza potega
Slepo za nig postgpowal, Slepo
wypelnial jéj rozkazy. Wpro-
wadzila go wsrodek kosciola,
zwracala jego uwage na wspa-
nialosé hudowy, szczegélowo za-
stanawiala si¢ nad wszystkiémi
picknogeiami i tém sposobem obu-
dzala w Rodryku uwielbienie i
to zaufanie ktére zawsze piér-
wszemu towarzyszy. Gdy skoii-
czyla opowiadanie, $wiatlo dzied-
ve wdziérajge si¢ do kosciola
przez okna Uumilo blask owié-
cenia. Mimo to, iz parg godzin
méwita ciggle, glos jéj ani po-
stawa niezdradzala unuzenia.
Glowa jéj tylko pochylona na
piersi zdawala si¢ nadsfuchiwaé
wydobywajace sie s tychZe west-
chnienia — Po chwili nagle
wznioslszy re¢ce ku niebu z uezu-
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ciem zawolala: «OQ nieszczesne
przeznaczenie!» i lzy rzesiste
splynely j¢j s pod maski. — «Dla
czego placzesz?» zawolal Rode-
ryk zbliZajac si¢ ku ni¢j. — «By-
waj zdréw do jutra, o péluocy
przed Arsénalem ;» rzekla i ho-
cznémi drzwiami si¢ oddalila.—
W i¢j chwili jeknal dzwon ko-
Scielny wzywajacy na poranne
modlitwy i zwrécil uwage hra-
biego, ktéry znajwickszém po-
dziwieniem spostrzegl Ze §wialla
wszystkie juz byly zagasly. —
Nastépuéj nocy spotkawszy za-
maskowang przed Arsénalem w
milczeniu udal si¢ za nig. Za
przybyciem do bocznych drzwi
otworzyla takowe zlotym klu-
czem. Roderyk na widok tego,
stangl jak posag, bo wiedzial,
iZ wstep potajemny do Arsénalu
uwaianym jest za wielkie prze-
stepstwo. Spostrzeglszy atoli iz
nieprzem6éwiwszy ani slowa za-
biérala si¢ do zamkni¢cia drzwi
niewolajac jego, postanowil isdz
daléj. Za pomocy zlotego klucza
przebyli kilka dziedziéicéw, ko-
rytarzéw i galeryj tego drugie-
go miasta w Wenecyi, nakoniec
przybyli do obszérnéj sali napel-
nionéj mnéstwem zbroj zréinych
wiekéw.—Saula ta o§wiécona byla
pochodniami na $cianach umie-

szczonémi w réwnéj od siebie od-
leglosei. Pokazywala hrabiemu
koléjno wszystkie zbroje opowia-
dajac zaraz bieg iycia i slawniéj-
sze epoki ich dawnych posiada-
cty, obudzajae tym sposobem
w pamigei Roderyka historya
Wenecyi. S téj sali weszli do
innéj gdzie byly réine do budowy
uiywane drzewa, szczatki ro-
zbityeh okretéw réinéj wielkosei,
i czgéei calkowite ostatniego Bu-
centauru, na ktére wskazujae
dodala: — «Oto sg szczatki ubie-
glego szezeseia naszego. To jest
ostatni okrgt prowadzacy Doig
do zaélubienia morza. Wenecyo!
jakaz Swietng przeszlos¢ mialas! «
— Nazajutrz i nast¢pnych nocy
oprowadzala hrabiego po wszy-
stkich najznaczniéjszych gma-
chach tego miasta, wchodzac
wszedzie zzadziwiajaea latwo-
§cia, i uwiadomiajac o szczegé-
lach spotykanych przedmiotéw
znajwickszg dokladnoseiz. Cho-
ciaz wyrazy nieznajoméj Lehnely
zbyt cz¢sto surowoseia i smu-
tkiem , Roderyk znajdowal w jéj
towarzystwie niepojcty urok.—
Wzajemna delikatnoscia powo-
dowani, niepytali si¢ nigdy o
nazwiska swoje. — Pewnéj nocy
blydzae pod kolumnami placu
$wigtego Marka, zamaskowana
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wstraymala si¢ przed obrazem
wystawiajyecym dziewiey kleeza-
ey pl'zc(l tym Swig clym p:lll'ouem
miasta i Bazyliki. — Gdy sig j¢j
chwile przypateyw 1||, mp)hla
hirabiego coby o 4] kobiécie sa-
deit? — «Jestto,» odrzekt zapy-
Tany, «najdoskonalsza picknosé
l\lur‘;, niewidziéé lecz wyobra-
#i¢ sobie tylko moZna. Natchnio-
na  wyobraznia artysty mogla
nam jg przedstawiclecz oryginal
16j chyba wniebie tylko istnie. «
—«Ja za§,» rzekla towarzy-
szka, «nicznam pickniéjszéj twa-
rry jak jest Swictego Marka, i
mez(lohhhym ko«,lmc |aL tylko
tego, ktory jest do niego zu-
petuie  podobuy.» — Z'\led\ne
tych stow doméwila, Roderyk
zbladl i zadezal jakbhy puc:sklem
razony. Spostrzegl bowiém , iz
twarz $wictego, najdoskonalszy
jednos$é z nim tworzyta. Padl na
kolana pl'zml niezuninmq, a ujg-
wszy Jjéj reke i fzami J(; oblé-
\\.JJ(!C, rzekl. «Wiém jui tedy
7e do muie nalezysz!» —«Tak
Roderyku,» odrzekla, «godny je-
ste$ zoania i posiadania mnie,
Do jutra; na balu w palacu Ser-
wilio.» — Balbylswietny; wszy-
scy prawie wyjawszy kilkunastu
mezezyza ubrani byli wstroje
charakterystyczne podlug Zycze-

nia gospodarza, mnogosé i rov
zmaito$é ubioréw, tworzyla prae-
pyseny widok. Roderjk w slro|..
wykwintnym dostojnosei swojéj
wlaseiwym, przebiégal z bada
wezém wejrzeniem salony, lecz
nigdzie swéj nieznajoméj do-
strzédz niémogac, stanal za ko-
lumng  z wlepionym  wirekiem
wdrzwi wchodowe. Gdy jedé-
nasta uderzyla, ukazala sie w
tychie dziewica zupelnie podo-
bng do téj, ktéra wczoraj na
ohvazie widzial. Byla wstroju,
jak w wicku XV., malzonki Do-
26w si¢ ubiéraly. Obecni, wi-
dokiem wdzickéw i powabaym
slrniem ol$nieni, z uszanowaniem
jé) sig prey pdll‘Ul acy robili miejsce
ld«{C(J puw:un}m krokiem. Ro-
deryk zdala za nia post«powal 1
narescie wszedl za nig do osta-
tuiego salonu , gdzie mlodzieniec
wsh-OJu Tasm preygrywajge na
gitarze §pidwal ponhwa?y We-
neql.———Ll)llqla sig w proqldo
niego a utkwiwszy weii bada-
weze wejrzenie, 2apytala: «kto
Jeste§, co $miules to edzienie
przywdziaé i $piéwaé o Wene-
evi?s Mlodzieniee na te slowa
Jlk gdyby sk.lmlcnl.lf, i zaledwo
po ehiswili jakby pu'l wszg oznake
zyciadajac, podal jéj swij insteus
meut, Odebrawszy takowy, biala



Joio{ 183 )etof

raezky szybko po stronach prze-
hiégala i denoswym lecz zachwy-
eajgco - brzmigeym glosem zanu-
cita piesi dziwaczng od mikogo
. piezrozumiang, a wszystkich
strachem przerazajacy. — Gdy
skoiiczyla, zégar dwunasty ude-
rzyl. Wiszyscy zniejakg trwoga
spogladali po sobie. Gospodarz
zming, gn¥w i przelcknienie
koléjno okazujaca, zblizyl si¢ do
niéj stémi slowy: — «Chciéj mi
pani objawié komu za wprowa-
dzenie jéj tutaj mam byé obo-
wigzanym?» — «Maie,» dono-
$nym Roderyk zawolal glosem,
» jezeli jest kto, coby to za zle
uwazal, niech wyslapi.» — Nie-
znajoma, ktéra zdawala si¢ nie-
uwazad pytania gospodarza, z 2y-
woscig poslyszawszy glos hra-
biego, rzekla: — «Dla czego
wzigles te suknie?» wskazujae na
kosztowny ubior. — «Jestto mij
wlhasciwy.» — «P6jdi za mag, «
penurym dodala glosem. — Gdy
wszyscy wmdezemu okoimuy
ich stali, ona, merzekiwy ant
slowa, przedznéra si¢ przez thum
przytemaych, i lotem blyskawicy
przebiéga pokeje, Scigana tylko
'od jeduego hrabiego. Gdy prze-
hyli wschody palacowe wskoczy-
fa do gondeli pociggajac za soba
Rederyka. W kilka chwil zniknyl

plynacym p’lhr z oczn , ‘niesly-
szeli panujyeé) wniém WIzZawY,
nic nieprzerywalo eichosei i sam
Roderyk chociaZ zniecierpliwo-
Scia oczekiwal wyjasnienia jéj
postgpowania, zaledwie po dlu-
giém milezeniu, odwazyl sig
przerwaé to, pylajge: « Dokad
daiémy?» — « Gdzie nas przezna-
czenie wiedzie,» ponurym glo-
sem odrzekla. — Gondola postu-
szna kierujacéj ja dloni zszyb-
koscig prula wody. Wkrérce
chmury coraz gesciéjsze ukuzuly
si¢ na horyzoncie, wiatr zaczal
szumiéé, zagrzmialo; oczy nie-
znajoméj blysnely tzami, a glo-
$ne jéj lkanie, odbilo si¢ aZz o
serce Roderyka. — «OQ moja je-
dyna, poco te tzy?» wolal Ro-
deryk. — «Lew ! Lew !> wzno-
szac ku niebu r¢ce ciagle wolala.
— Roderyk spéjrzawszy w gére
ujrzal rzeczywiscie planete Lwa
hlyszczacego na horyzoncie. —
» Lew powstaje,» méwila daléj
dziewica. «Lecz tam widzisz ten
‘czarny punkceik , tam ukazuje si¢
to, przeciw czemu, niémasz obro-
ny!» — «Cézby to byé moglo? «
— «Jestto przeznaczenie Sciga-
Jjaceswa ofiarg. Slyszale$ pewnie
o mlodzierzy Meksykfll’lski(j, ktg-
rzy wﬁladhzy do mdj gondoli nie-
wruclh wigeéj.r» — -Tal. Léczto
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zapewnie hylo zmyslenie.» —
» Ah! nie. To bylo prawdy. Ja
albo ginaé musz¢ lub zguby byé
przyczyna. To moje przeznacze-
nie.» — « O nieba! ktéz wige je-
ste$?s — Ona nic nieodpowie-
dziala, utkwila tylko swéj wirok
w 6w czarny punkt, kiéry coraz
stawal si¢ widoczniéjszym, aZ
nakoniec okazal si¢ byé okr¢tem.
— « Céito byé moie?» powlarzal
Roderyk. — «To jest Bucenta-
ur. Ten sam ktéry twych wspél-
braci pochlongt.» — W t¢j chwi-
li grobowy glos dal si¢ slyszéé:
» Kto Zyje?s — « Obey !» drigeym
preeméwila glosem nieznajoma.
— Odglos zlorzeczen dal sig sly-
styé na Bucentaurze ktory znad-
awyczajnym pospiechem poste-
powal. Pochwili milezenia, glos
si¢ znéw odezwal: « Kochasz? esy
menawidzisz?» — Nieznajoma po
niejakim wachaniu, piorunuja-
cym glosem zawolata: « Kockam ! «
— «Spelnilus twe prseznacsenie.
Kochasz wedrowca! przepadniéy,
niessczesliwals — W) chwili
grom uderzyl. Roderyk oslupial!
a gdy zmysly odzyskal, jui sam
byl wlodzi, wszystko zuiklo
Swiatlatylko na brzegu gdzie nie-
gdzie schat rybakéw, widzié
si¢ mu daly, ku ktérym skiero-
e —

wawszy 16dZ swoja, powrGeil
smutny do Werecyi. —Od t¢j
to chwili, ta niepojcta istota po-
migdzy $miertelnémi, gosci¢ po-
przestala.
—HOSE—
BEDEZ JA SZCZESLIWY.

* ®
Do *,

Gdybys sie ty byla
O moja kochana!
RéZza urodzifa
Majowego rana;
1 zaémila wdzieki
Rumianéj jutrzenki;
W hold twojéj urodzie , nucilbym po-
(chwaly;
I bylbym szezgsliwy, szczesliwy—
(Maj caly.
A gdybys sie byla -
O moja kochana!
Slowikiem rodzila
Wiosennego rana;
I 2gluszyla tony
Cherubina strony;
Sluchalbym, wielbilbym twe piesni
(milosne;
I bylbym szcz¢éliwy, snczesliwy —
(przez wiosng.
Lecz gdy zbo%éj reki
0! lube stworzenie!
Woiigla§ rozy wdzieki,
1 slowika pienie;
Slodycz, dobroé, zgola
Przymioty anmiola;
Juz ja ciebie musrg¢ kochaé, pokim
(Gywy,
Leez bedez na wieki , na wieki szczesli-

(wy?...

W Krakowie, Czcionsamr Jozera Crecua,





